59 (). Calling of an International
Conference on Freedom of
information

The General Assembly,

Whereas

Freedoin of information is a fundamental
human right and is the touchstone of all the free-
doms to which the United Nations is consecrated;

Freedom of information implies the right to
gather, transmit and publish news anywhere and
everywhere without tetters. As such it 1s an essen-
tial factor in any serious effort to promote the
peace and progress of the world;

Freedom of information requires as an indis-
pensable element the willingness and capacity to
employ its privileges without abuse. It requircs
as & basic discipline the noral oblhigation to seck
the facts without prejudice and to spread knowl-
edge without malicious intent;

Understanding and co-operation among na-
tions are impossible without an alert and sound
world opinion which, mn wun, 1s wholly de
pendent upon treedom ol intormation

Resolves therefore, in the spirit ol paragraphs
3 and 4 ot Arucle 1 ol the Charter, 10 authorize
the holding ot a conterence ot all Members ol the
United Nations on treedom ot information,

Instructs the Economic and Sodial Coundil o
undertake, pursuant to Article bo and Arude b,
paragraph 4, ot the Charter, the convodation ol
such a conference in accordance with the follow-
ing guiding principles:

{a) The purpose of the Conference shall be
to lormulate 15 views concerning the rights,
obligations and practices which should be in-
cluded in the concept of the {reedom ot mtor-
mation;

() Delegations to the Conterence shall in-
clude in cach instance persons actually en-
gaged or expericniced 1n press, radio, motion
pictures and other media for the dissemination
of information;

(¢) The Confcrence shall be held before the
end of 1947, at such place as may be deter-
mined by the Economic and Social Council, in
order to enable the Coundil to submit a report
on the deliberations and recommendations of
the Conference to the following regular ses-
sion of the General Assembly.

Sexty-fifth plenary meeting,
14 December 1946,

60 (1). Translation of the Classics

The General Assemily,

Recognizing that the translation of the world's
classics into the languages of the Members of the
United Nations will promote understanding and
peace among nations by the creation of a com-
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59 (1). Convocation d'une Confé-
rence internationale sur la
liberté de l'information

L'Assemblée géncrale,

Considérant que .

La liberté de l'information est un droit fonda-
mental de I'homme et la pierre de touche de toutes
les libertés A la défense desquelles se consacrent
les Nations Unies;

La liberté de I'information implique le droit
de recucillir, de transmetire et de publier les
nouvelles en tous lieux et sans eniraves. A ce titre,
elle constitue un élément essentiel de tout effort
sérieux pour favoriser la paix et le progrés dans
le monde;

La bLberté¢ de l'information exige nécessaire-
ment que ceux qui jouissent de ses priviléeges
aient la volonté et le pouvoir de ne pas en abuser.
L’obligation morale de rechercher les faits sans
préjugé et de répandre les intormations sans in-
tention malvelllante, constitue 'une des disa-
plines essentielles de la liberté de I'informauon;

La compréhension et la collaboration entre les
pays sont unpossibles sans une opimon mondiale
saine et vigilante, ce qui exige une entiére liberte
de l'intormauon:

In consequence, déade, conformément  a
Uespric des paragraphes g et 4 de U'Arucle 1 de la
Charte, d'autoriser la conmvocauon de tous les
Membres des Nauons Unies a une Conlérence sur
la Iiberte de 'imformauon;

Lnvite le Gonseil ¢conomique et socal, en vertu
de Arucle bo et du paragraphe 4 de 'Arucle b2
de la Charte, & se charger de la couvocauon de
cetle conlérence en se conformant aux principes
directeurs suivants:

a) lL.a Conlcrence aura pour objet de formu-
ler son opuuon sur les droits, obligauons et
prauques que devra comprendre la notion de
liberte de intormation;

by Les délégations qui participeront a la Con-
lérence devront comprendre, dans chaque cas,
dus personnes s'occupant efiecuvement ou ayant
Pexperience de la presse, de la radio, des hlms
ancmatographiques et de tout autre moyen de
transmission de I'information;
¢) La Coniérence devra se tenir avant la fin
de 1447, au lieu qui sera fixé par le Conseil
¢conomique et social, de fagon & permettre a ce
Conselil de présenter un rapport sur les délibéra-
tions et les recommandations de la Conférence A
I'Assemblee gendrale Jors de la premiére session
ordinaire gui suivra.
Soxante-cinquiéme séance pléniere,
le 14 décembre 1946.

60 (1). Traduction des classiques

1. Assemblée générale,

fstimant que la traduction des classiques du
monde entier dans les diftérentes langues des
Etats Membres des Nations Unies favorisera la
compréhension mutuelle et la paix parmi les na-



